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und
von

Natürlich

Diese Sterne wurden mit einem ganz

neuen Parker Schreibgerät gezeichnet

Wenn wir Ihnen kurz und bündig

sagen wollten, wie dieses neue Parker Schreibgerät

heisst, müssten wir es etwa so benennen:

Das Füllschneiberkugelhaltersuperding

Etwas lang. Finden Sie nicht auch?

Also müssen wir auf seinen ursprünglichen
Namen aus seinem Ursprungsland zurückgreifen.

Und auf englisch heisst es ganz
einfach floating ball

Was wiederum ganz einfach niemand

versteht. Deshalb hier gleich eine spontane
Übersetzung: Schwimmender Ball.

Gegen schlimmes Wetter
können Sie nichts tun.

Aber gegen seine Folgen.
Sansilla-Mundwasser gegen Hals-und Schluckweh.

Calonat- Brausetabletten gegen Grippe
m und Erkältung.

in Apotheken und Drogerien

Zugegeben - das Ganze scheint etwas

kompliziert. Dabei ist es nichts anderes als

eine raffinierte Kombination zwischen
Kugelschreiber und Füllfederhalter.

Machen Sie es sich leichter als

unser Schreiberling. Gehen Sie in Ihr

Papeterie-Fachgeschäft und lassen Sie

sich einen Parker floating ball in

die Hand geben. Wir sind

überzeugt - Sie geben ihn nicht

mehr aus der Hand.

•f PARKER
floating ball

Die neue Art,

besser zu schreiben.

Diverse
Modelle

ab Fr. 20.-1

Gratis
Gravur!
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